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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 671/2012
z dnia 11 lipca 2012 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 w zakresie stosowania platno$ci bezposrednich
dla rolnikéw w odniesieniu do roku 2013

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 42 akapit pierwszy i art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (2),
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Nowe systemy wsparcia dla rolnikéw w ramach wspdlnej
polityki rolnej maja by¢ stosowane od dnia 1 stycznia
2014 r. i maja zastapi¢ obecnie funkcjonujace systemy.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia
19 stycznia 2009 r. ustanawiajagce wspdlne zasady dla
systeméw  wsparcia bezpoSredniego dla  rolnikéw
w ramach wspodlnej polityki rolnej i ustanawiajace okre-
Slone systemy wsparcia dla rolnikéw (*) powinno nadal
stanowi¢ podstawe przyznawania wsparcia dochodow
rolnikom w roku kalendarzowym 2013.

(20 W rozporzadzeniu (WE) nr 73/2009 ustanowiono
system obowigzkowych, stopniowych zmniejszen plat-
nosci bezposrednich (,modulacj¢”), w tym wylaczenie
platnosci bezposrednich do kwoty 5000 EUR, ktory
nalezy stosowa¢ do roku kalendarzowego 2012.
W zwigzku z powyzszym, calkowite kwoty netto plat-
nosci bezposrednich (,pulapy netto”), ktére moga by¢
przyznane w panstwach czlonkowskich po zastosowaniu
modulacji, zostaly okre$lone do roku kalendarzowego
2012. W celu utrzymania kwot platnosci bezposrednich
w roku kalendarzowym 2013 na poziomie podobnym
do poziomu z roku 2012, i uwzgledniajac przy tym
stopniowe dochodzenie do pelnych platnosci w nowych
panstwach czlonkowskich, w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, wlaSciwe jest ustanowienie mecha-
nizmu dostosowania na rok kalendarzowy 2013 maja-
cego podobny skutek jak modulacja i pulapy netto. Ze
wzgledu na szczegdlne cechy wsparcia w ramach
wspdlnej polityki rolnej w regionach najbardziej oddalo-
nych wspomniany mechanizm dostosowania nie powi-
nien by¢ stosowany w odniesieniu do rolnikéw z tych
regionow.

(3) Aby ulatwi¢ sprawne funkcjonowanie  platnosci
bezposrednich, ktére majg by¢ dokonane przez panstwa
czlonkowskie w odniesieniu do wnioskow zlozonych

() Dz.U. C 191 z 29.6.2012, s. 116.

(%) Opinia z dnia 4 maja 2012 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzien-
niku Urzgdowym)

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2012 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 10 lipca 2012 r.

(% Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16.

w roku kalendarzowym 2013, pulapy netto ustalone
na rok kalendarzowy 2012 nalezy przedtuzy¢ na 2013 r.
i w odpowiednich przypadkach dostosowaé, w szczeg6l-
nosci w zwiazku ze wzrostem wynikajacym ze stopnio-
wego dochodzenia do pelnych stawek platnosci
w nowych panstwach czlonkowskich.

Obok obowigzkowej modulacji rozporzadzenie Rady
(WE) nr 378/2007 z dnia 27 marca 2007 r. ustanawia-
jace zasady dobrowolnej modulacji platnosci bezposred-
nich przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr
1782/2003  ustanawiajgcym  wspolne  zasady dla
systeméw wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej
polityki rolnej i ustanawiajgcym okreslone systemy
wsparcia dla rolnikéw (°) umozliwito pafstwom czlon-
kowskim stosowanie zmniejszenia (,dobrowolnej modu-
lacjiy w stosunku do wszystkich kwot platnosci
bezposrednich, ktére maja zosta¢ przyznane na ich tery-
torium w odniesieniu do danego roku kalendarzowego
az do roku kalendarzowego 2012. Aby utrzymaé kwoty
platnosci bezposrednich, ktére maja by¢ dokonane
w odniesieniu do wnioskéw zlozonych w roku kalenda-
rzowym 2013 na poziomie podobnym do roku 2012,
panstwa czlonkowskie, ktére stosowaly dobrowolna
modulacje w odniesieniu do roku kalendarzowego
2012, powinny nadal dysponowaé mozliwoscia zmniej-
szenia platnosci bezposrednich w odniesieniu do roku
kalendarzowego 2013 i uzycia wygenerowanych w ten
sposéb $rodkéw na sfinansowanie programéw rozwoju
obszar6w wiejskich. Nalezy zatem stworzy¢ mozliwosé
dalszego zmniejszenia kwoty platnosci bezposrednich
w drodze stosowania systemu dobrowolnego dostoso-
wania platnoici bezposrednich w odniesieniu do roku
kalendarzowego 2013. Takie zmniejszenie powinno
mie¢ charakter dodatkowy do obowiazkowego dostoso-
wania platno$ci bezposrednich przewidzianego na rok
kalendarzowy 2013.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie stosuje regio-
nalnie zréznicowane stawki dobrowolnej modulacji
w odniesieniu do roku kalendarzowego 2012, powinno
ono mie¢ takg mozliwo$¢ réwniez w odniesieniu do roku
kalendarzowego 2013. Aby zagwarantowal poziom
bezposredniego wsparcia dla rolnikéw, laczne stosowanie
obowigzkowego i dobrowolnego dostosowania platnosci
bezposrednich w roku kalendarzowym 2013 nie
powinno  prowadzi¢c do  zmniejszenia  platnosci
bezposrednich w wymiarze wigkszym niz zmniejszenia
zastosowane w 2012 roku w drodze zar6wno obowigz-
kowej, jak i dobrowolnej modulacji. Maksymalna stawka
dostosowania platnosci bezposrednich, ktéra ma by¢
stosowana w odniesieniu do roku kalendarzowego
2013 w kazdym regionie, nie powinna zatem przekra-
cza¢ zmniejszen wynikajacych zaréwno z modulagji
obowigzkowych, jak i dobrowolnych stosowanych
w odniesieniu do roku kalendarzowego 2012.

() Dz.U. L 95 z 5.4.2007, s. 1.
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(6) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zastosowalo obszaréw wiejskich zawieraja juz kwoty odpowiadajace

opcje, o ktérej mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 378/2007, decydujac si¢ na niestosowanie
maksymalnego pulapu do wkladu z Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiej-
skich (EFRROW) do kwot netto wynikajacych ze stoso-
wania dobrowolnej modulacji w okresie programowania
2007-2013, panstwo czlonkowskie powinno mieé te
samg opcj¢ w odniesieniu do $rodkéw zgromadzonych
w drodze dobrowolnego dostosowania platnosci
bezposrednich, tak by zagwarantowal ciaglos¢ finanso-
wania z wydatkow publicznych S$rodkéw dotyczacych
rozwoju obszaréw wiejskich w 2014 r. Na potrzeby
spojnosci do tych Srodkéw nie powinny mie¢ réwniez
zastosowania  zasady  prefinansowania  programow
rozwoju obszaréw wiejskich.

Zgodnie z mechanizmem stopniowego dochodzenia do
pelnych platnosci, okreslonym w akcie przystapienia
z 2005 r., poziom platnosci bezposrednich w Bulgarii
i Rumunii jest nadal nizszy niz poziom platnosci
bezposrednich w innych pafstwach czlonkowskich
w 2013 roku po dostosowaniu platnosci dla rolnikéw
w okresie przejsciowym. W zwigzku z powyzszym
mechanizmu dostosowania nie nalezy stosowaé w odnie-
sieniu do rolnikéw w Bulgarii i Rumunii.

Nowe panstwa czlonkowskie mialy mozliwo$¢ przyzna-
wania uzupelniajacych krajowych platnosci bezposred-
nich w zwigzku ze stopniowym wprowadzaniem plat-
nosci bezposrednich w tych panstwach czlonkowskich.
W 2013 r., kiedy zakonczona zostanie realizacja harmo-
nogramu  stopniowego  wprowadzania  platnosci
bezposrednich w nowych panstwach czlonkowskich,
nie bedzie juz to mozliwe. W nowych pafstwach czlon-
kowskich, ktore stosuja system jednolitej platnosci obsza-
rowej, uzupelniajace krajowe platnosci bezposrednie
odgrywaja istotng role we wspieraniu dochodow
rolnikéw w  specyficznych sektorach. W przypadku
Cypru podobnie jest z pomocg panstwa. Z tego tez
wzgledu oraz aby uniknaé naglego i znaczacego spadku
wsparcia w 2013 r. w tych sektorach, ktére do 2012 r.
korzystaly z uzupelniajacych  krajowych platnosci
bezposrednich oraz z pomocy pafistwa w przypadku
Cypru, nalezy zapewni¢ w tych pafstwach czlonkow-
skich w roku 2013 mozliwo$¢ przyznawania — pod
warunkiem zatwierdzenia przez Komisje — przejSciowego
wsparcia krajowego. Aby zagwarantowal kontynuacje
poziomu wsparcia rolnikéw w 2013 r., tylko te sektory,
ktore korzystaly w 2012 r. z uzupelniajacych krajowych
platno$ci bezpos$rednich oraz z pomocy panistwa w przy-
padku Cypru, beda kwalifikowal si¢ do przejSciowego
wsparcia krajowego, a wsparcie przejsciowe powinno
by¢ udzielane na tych samych warunkach, ktére mialy
zastosowanie do tych platnosci w 2012 r.

Srodki finansowe przekazywane do EFRROW, okreslone
w art. 134 i 135 rozporzadzenia (WE) nr 732009,
odnosza si¢ do wieloletnich ram finansowych na lata
2007-2013. Platnosci bezposrednie, ktérych ma doko-
nywaé pafistwo czlonkowskie w odniesieniu do wnios-
kéw zgloszonych w roku kalendarzowym 2013, beda
mialy skutki w roku budzetowym 2014 przypadajacym
na przyszle wieloletnie ramy finansowe. W kontekscie
tych ram kwoty dostgpne na programowanie rozwoju

(10)

(1m)

(12)

(13)

przekazywanym S$rodkom finansowym przewidzianym
w art. 134 i 135 rozporzgdzenia (WE) nr 73/2009.
W zwigzku z tym nalezy znie$¢ mozliwo$¢ tego rodzaju
przekazywania Srodkéw finansowych.

W celu ulatwienia skuteczniejszego wykorzystania
$§rodkéw finansowych, rozporzadzenie (WE) nr 73/2009
przewidywalo mozliwo$¢ przyznawania przez panstwa
czlonkowskie wsparcia powyzej kwoty swych pulapow
krajowych, do kwoty, ktdérej poziom zapewnia, ze
wsparcie mie$ci si¢ w ramach margineséw pozostawiaja-
cych niepelne wykorzystanie putapu krajowego. Zgodnie
z tym rozporzgdzeniem kwoty te mogg zostaé wykorzys-
tane albo na finansowanie wsparcia specjalnego, albo
przekazane EFRROW na mocy art. 136 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009. Poniewaz mozliwo$¢ przyznawania
wsparcia powyzej putapoéw krajowych zostanie zniesiona,
gdy zacznie obowigzywal nowy system wsparcia
bezposredniego, przekazywanie Srodkéw finansowych
do EFRROW przewidziane w art. 136 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 powinno zosta¢ utrzymane tylko do
dnia 31 grudnia 2013 r.

Mozliwo$¢ udostepnienia kwot wynikajacych ze stoso-
wania dobrowolnego dostosowania jako dodatkowego
wsparcia unijnego w ramach programowania rozwoju
obszaréw wiejskich i finansowania z EFRROW na rok
budzetowy 2014 oraz przedluzenie przekazywania
§rodkéw finansowych przewidzianego na mocy art.
136 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 nie powinny
wplywa¢ na dostosowanie poziomu platnosci bezposred-
nich w przyszlosci, z mysla o bardziej zréwnowazonej
dystrybucji wsparcia wérdd panstw cztonkowskich, prze-
widzianej jako element nowego systemu wsparcia
bezposredniego.

W kontekScie przestrzegania dyscypliny budzetowej
konieczne jest zdefiniowanie, na rok budzetowy 2014,
pulapu wydatkéw finansowanych z EFRG poprzez
uwzglednienie maksymalnych kwot wyznaczonych
w rozporzadzeniu ustanawiajgcym wieloletnie ramy
finansowe, ktdre zostanie przyjete przez Rade na mocy
art. 312 ust. 2 Traktatu, i kwot wynikajacych z dobrowol-
nego dostosowania wraz z kwotami wynikajacymi ze
stosowania art. 136 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w
tym roku budzetowym.

W celu zapewnienia prawidlowego stosowania dosto-
sowan platnosci bezposrednich, jakie majg przeprowa-
dzi¢ panstwa czlonkowskie w odniesieniu do wnioskoéw
zfozonych w2013 roku, i w celu zapewnienia
dyscypliny finansowej w odniesieniu do roku kalendarzo-
wego 2013, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu w odnie-
sieniu  do  odpowiednich  przepiséw  dotyczacych
podstawy obliczania zmniejszenia, ktére ma by¢ zastoso-
wane przez panstwa czlonkowskie do rolnikéw. Szcze-
gblnie wazne jest, aby Komisja przeprowadzala odpo-
wiednie konsultacje w trakcie prac przygotowawczych,
w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujac i opraco-
wujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnié
jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.
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(149 Na mocy rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 panstwa przed 2013 rokiem, lub podlegajacych zmniejszeniu
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czlonkowskie mialy mozliwo$¢ decydowania o wykorzys-
taniu, od kolejnego roku, okre$lonego odsetka swojego
pulapu krajowego na przyznawanie rolnikom wsparcia
specjalnego oraz dokonania przegladu wczesniejszej
decyzji poprzez podjecie decyzji o zmianie lub zaprzes-
taniu takiego wsparcia. Wlasciwe jest zapewnienie mozli-
wosci dodatkowego przegladu tych decyzji ze skutkiem
na rok kalendarzowy 2013.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania
niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przedsta-
wiania kwot wynikajacych z dobrowolnego dostosowa-
nia. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawia-
jacym przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli
przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (1).

W odniesieniu do ustalania kwot wynikajacych z dobro-
wolnego dostosowania, wyznaczania salda netto dostep-
nego na wydatki EFRG w odniesieniu do roku budzeto-
wego 2014 i zatwierdzania przejciowego wsparcia
krajowego, Komisja powinna mie¢ uprawnienia do przyj-
mowania  aktéw  wykonawczych bez  stosowania
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 73/2009,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 73/2009 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

w art. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Nie naruszajagc przepiséw art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, catkowite kwoty netto platnosci
bezposrednich, ktore moga by¢ przyznane w panstwie
czlonkowskim w odniesieniu do jakiegokolwiek roku
kalendarzowego przed 2013 r. po zastosowaniu art. 7
i 10 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 378/2007 lub w roku kalendarzowym
2013 po zastosowaniu artykuléw 10a i 10b niniejszego
rozporzadzenia, z wyjatkiem platnosci bezposrednich
przyznanych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr
247/2006 i rozporzadzenia (WE) nr 1405/2006, nie
przekraczaja pulapoéw okreslonych w zalaczniku IV do
niniejszego rozporzadzenia. W celu przestrzegania
pulapéw ustanowionych w zalgczniku IV do niniejszego
rozporzadzenia, w stosownych przypadkach panstwa
czfonkowskie przeprowadzaja liniowe zmniejszenie
kwot platnosci bezposrednich podlegajacych zmniej-
szeniu okre§lonemu w art. 7 i 10 niniejszego rozporzg-
dzenia i w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 378/2007 w
odniesieniu do jakiegokolwick roku kalendarzowego

() Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.

okreSlonemu w artykutach 10a i 10b niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu do roku kalendarzowego
2013.;

b) w ust. 2 skresla sie lit. d);
dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 10a
Dostosowanie platno$ci bezposrednich w 2013 r.

1. Kazda kwota platnosci bezposrednich przyznana
rolnikowi w roku kalendarzowym 2013 powyzej kwoty
5000 EUR zostaje zmniejszona o 10 %.

2. Zmniejszenie, o ktérym mowa w ust. 1, zwicksza si¢
o cztery punkty procentowe w przypadku kwot przekra-
czajacych 300 000 EUR.

3. Ust. 1 i 2 nie maja zastosowania do platnosci
bezposrednich przyznawanych rolnikom w Bulgarii i Rumu-
nii, i we francuskich terytoriach zamorskich, na Azorach
i na Maderze, na Wyspach Kanaryjskich i na wyspach
Morza Egejskiego.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1 zmniejszenie,
o ktérym mowa w tym ustepie, wynosi 0 % dla nowych
panstw czlonkowskich innych niz Bulgaria i Rumunia.

Artykut 10b

Dobrowolne dostosowanie platnoéci bezposrednich
w 2013 r.

1.  Kazde panstwo czlonkowskie, ktére zastosowalo art.
1 rozporzadzenia (WE) nr 378/2007 w odniesieniu do
roku kalendarzowego 2012, moze stosowal zmniejszenie
(dalej zwane »dobrowolnym dostosowaniem«) do wszyst-
kich kwot platnosci bezposrednich, ktére majg zostaé przy-
znane na jego terytorium w odniesieniu do roku kalenda-
rzowego 2013. Dobrowolne dostosowanie stosuje si¢
niezaleznie od dostosowania platnosci bezposrednich,
o ktérym mowa w art. 10a niniejszego rozporzadzenia.

Dobrowolne dostosowanie moze by¢ zréznicowane regio-
nalnie, pod warunkiem ze panstwo czlonkowskie zastoso-
walo opcje, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzg-
dzenia (WE) nr 378/2007.

2. Maksymalny poziom zmniejszenia wynikajacy z facz-
nego stosowania art. 10a i ust. 1 niniejszego artykutu nie
przekracza stawki procentowej zmniejszenia wynikajacego
z polaczonego stosowania art. 7 niniejszego rozporzg-
dzenia i art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 378/2007 w
odniesieniu do kwot, ktére maja by¢ przyznane rolnikom
w odniesieniu do roku kalendarzowego 2012 w danych
regionach.

3. Kwoty wynikajace ze stosowania dobrowolnego
dostosowania nie przekraczajg kwot netto ustalonych
przez Komisje na rok kalendarzowy 2012 zgodnie z art.
4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 378/2007.
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4. Kwoty wynikajace ze stosowania dobrowolnego
dostosowania sa dostgpne w panstwie czlonkowskim,
w  ktérym zostaly wytworzone, jako wsparcie Unii
w ramach programowania rozwoju obszaréw wiejskich
i finansowane z EFRROW.

5. Do dnia 8 pazdziernika 2012 r. pafistwa czlonkow-
skie podejmuja decyzje dotyczaca nastepujacych kwestii,
o ktérych powiadamiaja Komisje:

a) poziom dobrowolnego dostosowania dla calego teryto-
rium i, w stosownych przypadkach, dla kazdego
regionu;

b) catkowita kwota, ktéra ma zosta¢ zmniejszona w ramach
dobrowolnego dostosowania dla calego terytorium, i w
stosownych przypadkach, dla kazdego regionu.

Artykut 10c

Kwoty wynikajagce z dobrowolnego dostosowania
oraz z zastosowania art. 136

1. Na podstawie kwot podanych przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 10b ust. 5 Komisja przyjmuje bez
stosowania procedury, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2 lub
141b ust. 2, akty wykonawcze ustalajace kwoty wynikajace
z dobrowolnego dostosowania.

2. Kwoty ustalone zgodnie z ust. 1 oraz kwoty wynika-
jace ze stosowania art. 136 na rok budzetowy 2014 sa
dodawane do rocznego zestawienia wkltadow z EFRROW
na rzecz programéw rozwoju obszaréw  wiejskich
w podziale na panstwa cztonkowskie.

3. Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o prze-
kroczeniu maksymalnego pulapu wkladu z EFRROW
w odniesieniu do kwot dodanych do rocznego zestawienia
w podziale na panstwa czlonkowskie, o ktérym mowa
w ust. 2.

Kwoty dodane do rocznego zestawienia w podziale na
panstwa czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 2, nie
wchodzg w sklad wyplaty pojedynczej kwoty prefinanso-
wania programéw rozwoju obszaréw wiejskich.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace
zasady przedstawiania kwot, o ktorych mowa w ust. 2,
w planach finansowania programéw rozwoju obszaréw
wiejskich. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141b
ust. 2.

Artykut 10d
Pulap netto EFRG

1.  Pulap wydatkéw EFRG w odniesieniu do roku budze-
towego 2014 jest wyliczany jako maksymalne kwoty
wyznaczone rozporzadzeniem przyjetym przez Rade
zgodnie z art. 312 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej pomniejszone o kwoty, o ktérych
mowa w art. 10c ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja przyjmuje bez stosowania procedury, o ktorej
mowa w art. 141 ust. 2 lub 141b ust. 2, akty wykonawcze

ustanawiajace saldo netto dostepne na wydatki EFRG
w odniesieniu do roku budzetowego 2014 na podstawie
danych, o ktérych mowa w ust. 1.%;

w art. 11 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

Jednakze w roku budzetowym 2014 dostosowanie,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym, okrela sig,
uwzgledniajac prognozy dotyczace finansowania platnosci
bezposrednich i wydatkéw zwigzanych z rynkiem w ramach
WPR ustanowione w rozporzadzeniu przyjetym przez Rade
zgodnie z art. 312 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej powickszone o kwoty, o ktérych mowa w art.
10b niniejszego rozporzadzenia, i o kwoty wynikajace ze
stosowania art. 136 niniejszego rozporzadzenia na rok
budzetowy 2014 przed dostosowaniem  platnosci
bezposrednich przewidzianym w art. 10a niniejszego
rozporzadzenia, ale bez uwzglednienia marginesu
300 000 000 EUR”;

art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze
zwykla procedurg ustawodawcza na podstawie wniosku
Komisji przedstawionego najpdzniej do dnia 31 marca
roku kalendarzowego, ktérego dotycza dostosowania,
o ktérych mowa w ust. 1, ustalaja te dostosowania najpdz-
niej w dniu 30 czerwca tego samego roku kalendarzowe-

g0.”;
dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 11a
Przekazanie uprawniefi

Aby zagwarantowaé optymalne stosowanie dostosowan
platnosci bezposrednich w 2013 roku i dyscypliny finan-
sowej w odniesieniu do roku kalendarzowego 2013,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delego-
wanych zgodnie z art. 141a ustanawiajacych zasady doty-
czace podstawy obliczania zmniejszeni, stosowanych przez
panstwa czlonkowskie w odniesieniu do rolnikéw ze
wzgledu na dostosowanie platnosci w 2013 roku, o ktérym
mowa w art. 10a oraz dyscypling finansowa, okreslong
w art. 11.%

w art. 68 ust. 8 zdanie wstepne otrzymuje brzmienie:

,8. Do dnia 1 wrzesnia 2012 r. panstwa czlonkowskie,
ktére podjely decyzje, o ktérej mowa w art. 69 ust. 1,
moga dokonad jej przegladu i postanowic, ze ze skutkiem
od roku 2013:";

art. 69 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Do dnia 1 sierpnia 2009 r., 1 sierpnia 2010 r.
1 sierpnia 2011 r. lub 1 wrze$nia 2012 r. paistwa czton-
kowskie moga podjaé decyzje o wykorzystaniu, poczawszy
od roku nastgpujacego po roku, w ktérym wydano te
decyzje, do 10 % pulapu krajowego, o ktérym mowa
w art. 40, lub w przypadku Malty, kwoty 2 000 000 EUR,
z przeznaczeniem na wsparcie specjalne przewidziane
w art. 68 ust. 1.7
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8) art. 131 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 6. Nowe panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, na

,1.  Nowe panstwa czlonkowskie stosujace system jedno-
litej ptatnosci obszarowej moga do dnia 1 sierpnia 2009 r.,
1 sierpnia 2010 r., 1 sierpnia 2011 r. lub 1 wrze$nia
2012 r. podja¢ decyzje o wykorzystaniu od roku nastepu-
jacego po tej decyzji, do 10 % pulapéw krajowych,
o ktérych mowa w art. 40, na przyznawanie rolnikom
wsparcia okreslonego w art. 68 ust. 1, zgodnie z przepisami
tytutu III rozdzial 5, majacymi zastosowanie w odniesieniu
do nich.;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 133a
PrzejSciowe wsparcie krajowe

1. Z wyjatkiem Bulgarii i Rumunii nowe pafistwa czton-
kowskie stosujace system jednolitej platnoci obszarowej
majg mozliwo$¢ przyznawania w roku 2013 przejSciowego
wsparcia krajowego.

Z wyjatkiem Cypru przyznawanie takiego wsparcia
wymaga zezwolenia Komisji, udzielanej zgodnie z ust. 5.

2. Przejsciowe wsparcie krajowe moze zostal przyznane
rolnikom w sektorach, w odniesieniu do ktérych w 2012 r.
zatwierdzono uzupetniajace krajowe platnosci bezposrednie
oraz, w przypadku Cypru, pomoc panstwa, zgodnie z art.
1321 133.

3. Warunki przyznawania wsparcia s3 identyczne
z warunkami przyznawania platnosci na 2012 r. okreslo-
nymi w art. 132 i 133.

4. Calkowita kwota wsparcia, jaka moze zostal przy-
znana rolnikom w ktérymkolwiek z sektoréow, o ktérych
mowa w ust. 2, jest ograniczona do okreslonej puli
srodkéw finansowych dla danego sektora, ktéra to pula
réwna si¢ réznicy miedzy:

a) catkowita kwotg wsparcia bezposredniego, ktére moze
zostaé przyznane rolnikom w danym sektorze w roku
2012, w tym wszystkimi platnoSciami otrzymanymi
zgodnie z art. 132; a

b) catkowita kwotg wsparcia bezposredniego, ktére byloby
dostepne dla tego samego sektora w ramach systemu
jednolitej platnosci obszarowej w roku 2013.

W przypadku Cypru wielkos¢ pul $rodkéw finansowych
przeznaczonych dla poszczegdlnych sektoréw zostata okre-
Slona w zalaczniku XVlla.

5. Na podstawie otrzymanego powiadomienia Komisja
przyjmuje bez stosowania procedury, o ktérej mowa
w art. 141 ust. 2 lub 141b ust. 2, akty wykonawcze
zezwalajace na przejSciowe wsparcie krajowe i:

a) ustalajgce pule Srodkéw finansowych przeznaczonych
na sektor;

b) ustalajgce, w stosownych przypadkach, maksymalng
stawke przejsciowego wsparcia krajowego;

¢) ustalajace warunki przyznawania tego wsparcia;

d) okreslajace kurs wymiany majacy zastosowanie do plat-
nosci.

10)
11)

12)

13)

podstawie obiektywnych kryteriéw i w granicach limitéw
dozwolonych przez Komisje zgodnie z ust. 5, 0 wysokosci
kwot przejsciowego wsparcia krajowego, jakie ma zostaé
przyznane.”;

skresla sig art. 134 i 135;
skresla sie art. 136;
art. 139 otrzymuje brzmienie:

JAttykut 139
Pomoc pafstwa

W drodze odstgpstwa od art. 180 rozporzadzenia (WE) nr
12342007 i art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1184/2006 z dnia 24 lipca 2006 r. dotyczacego stoso-
wania niektérych regut konkurencji w odniesieniu do
produkcji rolnej i handlu produktami rolnymi (*) art.
107, 108 i 109 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej nie maja zastosowania do platnosci realizowanych
przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 41, 57, 64,
68, 69, 70 i 71, art. 82 ust. 2, art. 86, art. 98 ust. 4,
art. 111 ust. 5, art. 120, art. 129 ust. 3 i art. 131, 132,
133 i 133a niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 214 z 4.8.2006, s. 7.”;

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

LArtykut 141a
Wykonywanie przekazanych uprawnief

1.  Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych
powierza si¢ Komisji na warunkach okreslonych w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 1la, powierza si¢ Komisji na
okres od dnia 1 wrze$nia 2012 r. do dnia 31 grudnia
2013 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 11a,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu
koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w okreSlonym w tej decyzji pdZniejszym terminie.
Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego
Komisja przekazuje go rdwnocze$nie Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 1la
wchodzi w zycie tylko wéwczas, jesli Parlament Europejski
albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwodch
miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie lub jesli przed uplywem tego terminu
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.
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Artykut 141b 15) dodaje si¢ zalgcznik w brzmieniu:
Procedura komitetowa ,ZALACZNIK XVIla
1. Komisje wspomaga Komitet ds. Rozwoju Obszaréw
Wiejskich ustanowiony na mocy rozporzadzenia (WE) nr PRZEJSCIOWE WSPARCIE KRAJOWE NA
1698/2005. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu CYPRZE
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcego (w EUR)
przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez Sektor 2013
panstwa czltonkowskie wykonywania uprawniefi wykonaw-
czych przez Komisje (*). Zboza (z wyjatkiem pszenicy 141 439
durum)
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu zasto- )
sowanie ma art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. Pszenica durum 905 191
Mleko i przetwory mleczne 3419 585
(*) Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.; Wolowina 4608 945
Owece i kozy 10 572 527
14) w zalgczniku IV dodaje si¢ kolumne w brzmieniu:
Sektor wieprzowiny 170 788
,2013 Dréb i jaja 71399
569 Wino 269 250
903
Oliwa z oliwek 3949 554
964,3
Winogrona stolowe 66 181
5329,6
101.2 Winogrona suszone 129 404
1255,5 Pomidory przetworzone 7 341
23445 Banany 4285696
5055,2 Tyton 1027 775
7 853,1
Owoce rodlin liSciastych w tym 173 390
4128,3 owoce pestkowe
53,5 Suma 29 798 462"
146,4
379,8 Artykut 2
34,7 Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
3151 jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
5,5 Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.
830,6 W drodze odstegpstwa od akapitu drugiego:
715,7 a) nastgpujace przepisy stosuje si¢ od dnia wejscia w zycie
3043.4 niniejszego rozporzadzenia:
566,6 (i) art. 10b ust. 5, art. 10c ust. 1 i 4 oraz art. 10d ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, dodane w art. 1 pkt 2
144,3 niniejszego rozporzadzenia;
385,6 .. . .
(ii) art. 133a ust. 5 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 732009,
539,2 dodany w art. 1 pkt 9 niniejszego rozporzadzenia;
7085 (iii) art. 1 pkt 5, 6, 7, 8 i 13 niniejszego rozporzadzenia;
36507

b) art. 1 pkt 1 lit. b) i art. 1 pkt 11 niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 lipca 2012 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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